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))))لامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم ولامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم ولامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم ولامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم نْ: )  : )  : )  : )  وع ىلْالع لَّهلدمْنْالحع ىلْالع لَّهلدمْنْالحع ىلْالع لَّهلدمْنْالحع ىلْالع لَّهلدمْالح     هَشبهَشبهَشبهَقالِ     شبمبِ لينَ، الغْالخلْوُقْقالِ  الممبِ لينَ، الغْالخلْوُقْقالِ  الممبِ لينَ، الغْالخلْوُقْقالِ  الممبِ لينَ، الغْالخلْوُقْالم 
  بِجـلالِ عزَّتـه عـنْ فكْـرِ     بِجـلالِ عزَّتـه عـنْ فكْـرِ     بِجـلالِ عزَّتـه عـنْ فكْـرِ     بِجـلالِ عزَّتـه عـنْ فكْـرِ        الْبـاطنِ الْبـاطنِ الْبـاطنِ الْبـاطنِ     تَـدبِيرِه للنَّـاظرِينَ،   تَـدبِيرِه للنَّـاظرِينَ،   تَـدبِيرِه للنَّـاظرِينَ،   تَـدبِيرِه للنَّـاظرِينَ،    الْواصفينَ، الظَّاهرِ بِعجائبِالْواصفينَ، الظَّاهرِ بِعجائبِالْواصفينَ، الظَّاهرِ بِعجائبِالْواصفينَ، الظَّاهرِ بِعجائبِ

مـستَفاد، الْمقَـدرِ لجميـعِ    مـستَفاد، الْمقَـدرِ لجميـعِ    مـستَفاد، الْمقَـدرِ لجميـعِ    مـستَفاد، الْمقَـدرِ لجميـعِ      بِلَا اكْتسابٍ و لَـا ازديـاد و لا علْـمٍ    بِلَا اكْتسابٍ و لَـا ازديـاد و لا علْـمٍ    بِلَا اكْتسابٍ و لَـا ازديـاد و لا علْـمٍ    بِلَا اكْتسابٍ و لَـا ازديـاد و لا علْـمٍ   الْمتَوهمينَ، الْعالمِالْمتَوهمينَ، الْعالمِالْمتَوهمينَ، الْعالمِالْمتَوهمينَ، الْعالمِ
 الَّذى لا تَغْشاه الظُّلَم، و لَـا يستَـضئُ بِالْـأَنْوارِ، و لا   الَّذى لا تَغْشاه الظُّلَم، و لَـا يستَـضئُ بِالْـأَنْوارِ، و لا   الَّذى لا تَغْشاه الظُّلَم، و لَـا يستَـضئُ بِالْـأَنْوارِ، و لا   الَّذى لا تَغْشاه الظُّلَم، و لَـا يستَـضئُ بِالْـأَنْوارِ، و لا    الْأُمورِ بِلا روِيةٍ و لا ضَميرٍ،الْأُمورِ بِلا روِيةٍ و لا ضَميرٍ،الْأُمورِ بِلا روِيةٍ و لا ضَميرٍ،الْأُمورِ بِلا روِيةٍ و لا ضَميرٍ،

    قُهرْهيقُهرْهيقُهرْهيقُهرْهي    إِد سلَي ،نَهار هلَيرِى عجلا ي لٌ ولَي إِد سلَي ،نَهار هلَيرِى عجلا ي لٌ ولَي إِد سلَي ،نَهار هلَيرِى عجلا ي لٌ ولَي إِد سلَي ،نَهار هلَيرِى عجلا ي لٌ ولَي راكُهراكُهراكُهراكُه  هلْملا ع صارِ، وبِالْإِب هلْملا ع صارِ، وبِالْإِب هلْملا ع صارِ، وبِالْإِب هلْملا ع صارِ، وبِالْإِخْبارِبِالْإِخْبارِبِالْإِخْبارِبِالْإِخْبارِ    بِالْإِب. 

الْإِصـطفاء،  الْإِصـطفاء،  الْإِصـطفاء،  الْإِصـطفاء،   أَرسلَه بِالضِّياء و قَدمـه فـى  أَرسلَه بِالضِّياء و قَدمـه فـى  أَرسلَه بِالضِّياء و قَدمـه فـى  أَرسلَه بِالضِّياء و قَدمـه فـى  : : : : اللَّه علَيه و الهاللَّه علَيه و الهاللَّه علَيه و الهاللَّه علَيه و اله منْها فى ذكْرِ النَّبِى، صلَّىمنْها فى ذكْرِ النَّبِى، صلَّىمنْها فى ذكْرِ النَّبِى، صلَّىمنْها فى ذكْرِ النَّبِى، صلَّى
الحْزوُنَةَ، حتىّ الحْزوُنَةَ، حتىّ الحْزوُنَةَ، حتىّ الحْزوُنَةَ، حتىّ     عوبةَ، و سهلَ بِه عوبةَ، و سهلَ بِه عوبةَ، و سهلَ بِه عوبةَ، و سهلَ بِه و ذلََّلَ بِه الصو ذلََّلَ بِه الصو ذلََّلَ بِه الصو ذلََّلَ بِه الص ،،،،    المْغالبالمْغالبالمْغالبالمْغالب            بِهبِهبِهبِه    ساور ساور ساور ساور     ، و ، و ، و ، و     الْمفاتقَالْمفاتقَالْمفاتقَالْمفاتقَ     بِه  بِه  بِه  بِه     فَرَتَقَفَرَتَقَفَرَتَقَفَرَتَقَ    

رَّحسرَّحسرَّحسرَّحمالٍ سش ينٍ ومنْ يمالٍالضَّلالَ عش ينٍ ومنْ يمالٍالضَّلالَ عش ينٍ ومنْ يمالٍالضَّلالَ عش ينٍ ومنْ يالضَّلالَ ع.        

 

 همتا وخداشناسى آفريدگار بى

هـا برتـر اسـت، و از     به پديده سپاس خداوندى را سزاست كه از شباهت داشتن

همه بينندگان آشـكار،   آورش بر تعريف وصف كنندگان والاتر، و با تدبير شگفتى

نـه آن كـه    داناست. و با بزرگى عزتش بر همه فكرهاى انديشمندان پنهان است

 شده يا در حال فزونى باشد، و يـا از كـسى فراگيـرد،    آگاهى او از جايى گرفته

كننده سراسر نظام آفرينش است بى آنكه نيازى به فكـر كـردن يـا انديـشه                  اداره

ا او را پنهان نسازد، و از نورها روشـنى نگيـرد،   باشد، خدايى كه تاريكيه درونى

گذرد، نه بينايى او با ديدگان است، و نه علم  نپوشاند، و روز بر او نمى شب او را

 )است) ص(قسمتى از اين سخنرانى پيرامون پيامبر (اطلاعات و اخبار  او با
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 )ص(ويژگيهاى پيامبر 

ر گزينش، او را بر همه مقـدم  فرستاد، و د را با روشنايى اسلام) ص(خدا پيامبر 

پيـروز را درهـم شكـست، و     گـران  داشت، با بعثت او شكافها را پـر، و سـلطه  

از چپ و راست تار  ها را آسان، و ناهمواريها را هموار تا آنكه گمراهى را سختى

 .و مار كرد

 


